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Siehe W. Schmidt 2000, S. 30-34, bzw. 1966, S. 27-31; St. Sonderegger 2003, S. 31-33

A) Periodisierung des Deutschen
B) Zum Begriff Althochdeutsch
C) Zu der Geschichte des Wortes deutsch

A) Periodisierung des Deutschen

= Die sprachliche Entwicklung kommt nie zum Stillstand. Lebende Sprachen weisen
ndmlich stidndige Kontinuitdt auf, d.h. sie stellen zu jedem Zeitpunkt ein
funktionierendes Kommunikationssystem dar, so dass die Periodisierung einer
Sprache immer als ein subjektives Gebilde betrachtet werden soll. Das heifit, das
Ende einer Sprachperiode und der Beginn einer neuen miissen nicht als exakte Zahlen

betrachtet werden, sondern als zeitlich weit gestreckte Spannen.
= Periodisierungen der Sprache werden vorgenommen, weil sie
e cine Gliederung des gesamten zeitlichen Ablaufs liefern

e und gleichzeitig eine Vielzahl von sprachlichen Erscheinungen unter einem

Nenner zusammenfassen.

= Fiir die Aussonderung von relativen sprachlichen Zeiteinheiten sind Kriterien

erforderlich. Diese kann man in sprachexterne und sprachinterne einteilen.

» Sprachextern sind Kiriterien, die aus anderen Bereichen auf die Sprache

iibertragen werden, z.B. aus der allgemeinen Geschichte, aus
Kulturgeschichte, aus der Geschichte der Religion u.a.

» Sprachintern sind dann die Kriterien, die System und Struktur der Sprache
betreffen. Diese konnen den einzelnen Teilsystemen der Sprache (Phonologie,
Morphologie, Syntax, Lexikologie) zugeordnet werden, also eng sprachintern

bezogen sein oder auch iibergreifend sein.

e So z.B. werden fiir die Aussonderung von Vor- und Friihstufen des
Deutschen hauptsichlich Veridndrungen des Konsonantismus (1. und 2.
LV) heraugestellt, fiir die Aussonderung des Mittelhochdeutschen —

Verinderungen des Vokalismus etc.

¢ FEin Beispiel fiir sprachiibergreifende Erscheinungen, die als Kriterien bei
der Periodisierung einer Sprache berticksichtigt werden konnen, liefert der
Ubergang von einem synthetischen zu einem analytischen Sprachbau,

oder die Verkiimmerung der synthetischen Formen der Kasus u.4.

= Der erste Periodisierungsversuch verdanken wir Jakob Grimm. Er unterbreitet in
seiner Deutschen Grammatik im Jahre 1919 ein Periodisierungsschema, das im
Allgemeinen bis heute fortlebt. Das Schema basiert auf einer Dreigliederung des
zeitlichen Ablaufs in eine alte, mittlere und neue Zeitstufe, die zuerst von Humanisten
im 15. Jh. fiir die allgemeine Geschichte entwickelt wurde. Bei Grimm sieht das

Schema folgendermalien aus:
Althochdeutsch — von den Anféngen bis 1100
Mittelhochdeutsch — von 1100 bis 1500



Neuhochdeutsch — von 1500 bis zur Gegenwart
= Bei primédrer Bezugnahme auf phonologische Veridnderungen untergliedert Grimm
spater (1854) in:
Althochdeutsch — ungefihr 7.-11. Jh.
Mittelhochdeutsch — 12. bis Mitte des 15. Jhs.
Neuhochdeutsch — ab Mitte des 15. Jhs
= Der nichste Periodisierungsvorschlag entstammt Wilhelm Scherer. Er erweitert im
Jahre 1878 die vorgegebene Trichotomie um das eigenstindige Frithneuhochdeutsch:
Althochdeutsch — 750-1050.
Mittelhochdeutsch — 1050-1350
Frithneuhochdeutsch — 1350-1650
Neuhochdeutsch — ab 1650

Achtung! Das Periodisierungschema von Scherer erfreut sich immer noch einer lebhaften
Benutzung in Lehre und Forschung. Er hat sein Periodisierungsschema ziemlich gut durch
charakterisierende Sprachkriterien abgesichert.

= Adolf Bach hebt in seiner Geschichte der deutschen Sprache (1938) die Zeit vom 5.
bis zur Mitte des 8. Jhs als die Periode der deutschen Sprache in ,,vorliterarischer Zeit*
hervor, vgl.

Vorliterarisches Deutsch — 5. Jh. bis etwa 750
Althochdeutsch — 750-1050
Mittelhochdeutsch — 1050-1350
Frithneuhochdeutsch — 1350-1650
Neuhochdeutsch — ab 1650

Anm. AuBlerdem wird bei ihm zur Charakteristik der einzelnen Perioden jeweils auch das
Niederdeutsche herangezogen — Altniederdeutsch, Mittelniederdeutsch etc.

= Stefan Sonderegger bietet in seinem Buch ,,Alhochdeutsche Sprache und Literatur*
(3. Aufl. 2003) ein Preiodisierungsschema, das im Allgemeinen mit der Periodisierung
von Grimm iibereinstimmt /Kopie Schema S. 31 ff/:
Althochdeutsch — 8. bis 11. Jh.
Mittelhochdeutsch — 12. bis 15. Jh.
Neuhochdeutsch — 15. Jh. ff.
= Wilhelm Schmidt schlédgt eine Periodisierung vor, die auf der einen Seite historische
und auf der anderen Seite sprachliche Aspekte beriicksichtigt. /Kopie Schema S. 34/
Bei der Gliederung nach sprachlichen Aspekten hat Schmidt die Vierteilung Scherers
in Althochdeutsch, Mittelhochdeutsch, Frithneuhochdeutsch und Neuhochdeutsch
iibernommen. Die zeitliche Datierung des Althochdeutschen ist jedoch um 150 Jahre
zuriickverlegt. Ahd. setzt bei ihm um 500 ein.

B) Zum Begriff Althochdeutsch

Alt - hoch - deutsch
Zeitbegriff Raumbegriff Sprachbegriff

= Alt- meint den zeitlichen Aspekt gegeniiber Mittel- und Neuhochdeutsch und
gleichzeitig die Zuordnung des Althochdeutschen zum Algermanischen. Alt sind vor
allem
e die Volltonigkeit unbetonter Silben



e und der Formenreichtum des Ahd,
e aber auch, vom Nhd. her gesehen, der Wortschatz des Ahd.
= Mit Hochdeutsch ist ein rdumliches Kriterium gemeint, das seit der 2. LV (5.-8. Jh.)
ins Blickfeld getreten ist. Das, was hochdeutsch ist, hat Anteil an der 2. oder
hochdeutschen LV.

Achtung! Dank der 2. LV hebt sich das Hochdeutsche diachronisch gegeniiber dem
Germanischen ab, aber auch synchronisch gegeniiber den anderen germanischen
Nachbarsprachen. AuBerhalb des Althochdeutschen stehen somit das Altséchsische,
Altfriesische, Altenglische, Altniederfriankische/Altniederléndische, Westfrinkische.

= Deutsch ist ein Sprachbegriff. Deutsch meint zundchst das langsame
Zusammenwachsen der verschiedenen Stammesdialekte der Franken, Alemannen und
Baiern zu einer neuen Einheit.

D) Zu der Geschichte des Wortes deutsch

= Das Wort deutsch ist nicht wie andere Bezeichnungen dieser Art von einem Volks-
oder Stammesnamen abgeleitet. Auf Stammessprachen (Alemannen, Germanen,
Sachsen) basieren Bezeichnungen fiir deutsch in Nachbarsprachen, z.B. frz. allemand,
span. alemdn, engl. German.

Anm. Slav. /und ungar/ nemey wird auf wmam (< urslav. *némyj sam ‘unverstindlich
sprechen’) zuriickgefiihrt.

= Das Wort deutsch ist ein Adjektiv, das auf ein altes Substantiv mit der Bedeutung
‘Volk’ zuriickgeht, vgl.

germ. * peudo (> got. piuda), ahd. diot(a), mhd. diet
(heute in PN: *Dietrich ‘Volksgebieter’,

Dietmar ‘im Volk berithmt’)
/*idg. *teuta f. mit Endbetonung ‘Volk’; kelt. *rige ‘Konigreich’, ri, Gen. rig ‘Konig, Herrscher, Gebieter’/

= Der ilteste Beleg zeigt das Wort deutsch in mittellateinischer Form. /Mittellatein — 5.-
15. Jh./ In einer Handschrift aus dem Jahre 786 heiBit es, dass die Beschliisse einer
Kirchenversammlung ,,tam latine quam theodisce* (sowohl lateinisch als auch in der
Volkssprache) verlesen worden waren.

= In dem Wort ,theodisce spiegelt sich das Adjektiv germ. *peudisk-, ahd. diutisk
wieder. Das Adjektiv wurde vielleicht nach Vorbild des lat. vulgaris ‘allgemein,
alltiglich’ (zu vulgus ‘Menge, Pobel’) und als Gegenwort zu *walhisk ‘romanisch’
/heute > welsch ‘fremdlindisch; oft siidlandisch’; die welsche Schweiz ‘die
Franzosisch redende Schweiz’/ gebildet. Das Wort bedeutete ‘zum Volk gehorig,
volksméaBig’.

= Lat. theodisca lingua war die amtliche Bezeichnung fiir die altfrinkische
Volkssprache im Reich Karls des GroBien. Es diente also primér zur Bezeichnung der
germanischen Sprachkomponente im Frankenreich gegen das Latein und das
Romanische iiberhaupt. Erst seit dem 12. Jh. wurde die Bezeichnung deutsch auf
politische Verhiltnisse ausgedehnt, vgl. mhd. diutschiu/tiutschiu land ‘deutsche
lande’, woraus spiter durch Zusammenriickung Deutschland entstanden ist.

= Also deutsch ist urspriinglich eine Sprachbezeichnung. Die Deutschen fiihren
eigentlich den Namen ihrer Sprache.



Anm. Das Wort deutsch lebt fort in gleichbedeutenden ital. fedesco, skandinavisch tysk,
auch in engl. dutch ‘hollindisch’ (the Flaying Dutchman ‘der fliegende Hollénder’).

Zur Kenntnisnahme! JleTssmusaT XoJanaen criope JiereHaara e 1yX Ha kopad, KOMTO He MOXKe Ja ce 3aBbpHE y
JIOMa ¥ € OChJIeH Jia T1aBa HaBekH. Jlemsuwusm Xonandey OOMKHOBEHO ¢ 3a0eNsa3BaH OTJaley, a MOHIKOTa € U
BIDK/IAH, KaTO IJIaMTAN] Ha cBeTimHaTta. Criopea mpenaHueTo, ako KopaObT OuBa MO3ApaBeH OT ApYyr Kopao,
CKUITaXBT MY YECTO Ie CE OMUTA Ja M3MPATH ChOOILICHHs 3a CyllaTa KbM OTAaBHA Beye yMmpenu xopa. B
MOpEIUIABAHETO BHXKIAHETO Ha TO3U Kopab ¢ 3HaMeHue 3a 31a yuact. Criopea Ipyro BpBaHe TOBa € JIETCHIapeH
o0pa3 Ha Mopska. XonaHACKuIT kanutad Ban CtpaareH OUI OChICH Ha BEUHO CKHTaHE, CJIe]] KOCTO HEOYaKBaHO
ce TosBsIBaJ Ha cOOCTBeHMsI cu Kopal. Jletsiny Xomanaer MOpSIUTe HApHUYAT BCEKH MPETHPIISUT OeIcTBUE Kopao,
KOHTO 1aBa 6e3 eKHuIax.



